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SERVICE KIT INSTRUCTIONS

Handshower Kit
1020893

Nipple

Remove
Flow Control

Retaining Collar

Washer

Handshower Replacement
- Remove the handshower and washer.

- Replace the handshower and use the screen/washer provided with
the kit.

- Inspect for leaks.

NOTA: If there is insufficient water flow after installing the new
handshower, remove the flow control device from the valve body-to-hose
nipple.

- Remove the hose and washer from the valve body nipple.

- Unthread the nipple from the valve body.

- Remove the rubber flow control device through the inside of the
nipple retaining collar.

- Reinstall the nipple on the valve body.

- Reinstall the hose and washer on the nipple. Inspect for leaks.
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INSTRUCTIONS POUR L’INSTALLATION DU KIT

Kit de douchette
1020893

Mamelon

Retirer le contrôle
du débit

Collet de retenue

Rondelle

Remplacement de la douchette
- Retirer la douchette et la rondelle.

- Remplacer la douchette et utiliser la grille/rondelle fournie avec le
kit.

- Vérifier s’il y a des fuites.

REMARQUE : Si le débit d’eau est insuffisant après avoir installé la
nouvelle douchette, retirer le dispositif de contrôle du débit du corps de
valve au tuyau du mamelon.

- Retirer le tuyau et la rondelle du mamelon du corps de la valve.

- Dévisser le mamelon du corps de la valve.

- Retirer le contrôle du débit en caoutchouc de l’intérieur du collet de
retenue du mamelon.

- Réinstaller le mamelon sur le corps de la valve.

- Réinstaller le tuyau et la rondelle sur le mamelon. Vérifier s’il y a des
fuites.
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INSTRUCCIONES DEL JUEGO DE REPUESTO

Juego para ducha de mano
1020893

Niple

Retire
el control de flujo

Collarín de
retención

Arandela

Reemplazo de la ducha de mano
- Desmonte la ducha de mano y la arandela.

- Instale la ducha de mano nueva y utilice la rejilla/arandela incluida
en el juego.

- Verifique que no haya fugas.

NOTA: Si una vez instalada la nueva ducha de mano el flujo de agua es
insuficiente, quite el dispositivo de control de flujo del niple que conecta el
cuerpo de la válvula a la manguera.

- Desconecte la manguera y la arandela del niple del cuerpo de la
válvula.

- Desenrosque el niple del cuerpo de la válvula.

- Retire el dispositivo de control de flujo de goma a través del interior
del collarín de retención del niple.

- Vuelva a instalar el niple en el cuerpo de la válvula.

- Reinstale la manguera y la arandela en el niple. Verifique que no haya
fugas.



1021015-9-A 4 Kohler Co.

E 2004 Kohler Co.

1021015-9-A

USA: 1-800-4-KOHLER
Canada: 1-800-964-5590
Mexico: 001-877-680-1310

kohler.com


